DZIENNIK WARMZAWSKI -

Poniedzialek * Lutego 1855 roku.

WIADOMOSCI KRAJOWE

Gléwna kassa oszczednosci— W tygodniu uplynionym do

dnia (j (18) Luteiro roku biezacogo wlacznie, wydano ksia-

zeczek mowych 9. na ktére, tudziez na dawniejsze w 83
1421 ko. 70.
uczestnikom, wyplacono (précz procentu za rok biezacy rs.
7 kop. 31), rub. sre. 2224 kop. S3,
oszczednosSci 3 1. Przeto uczestnikow 6,68 1
rubli srebrem 161,743 k. 75'/z.— Naczelnik Assesor Kolleg

ksiaze Gedroyc.—

wnioskach, zlozono rubli sreb. Na zadanie 48

i umorzono ksiazeczek
posiada kapital

Buchalter Krauze.
— YV itych dniach opuscilo prass¢ w drukarni S. Orgel-
branda dzielo pod tytulem , ,Historyczno-statystyczne opi-

sy miast starozytnych w Polsce" przez Jona-Nepomuccna

Chadzynskiego w trzech tomach, ozdobione rycinami, oraz
Kielc,

Zawiera opisy wszystkich miast sta-

planami sytuacyjnemi Radomia, z mappa dawnej
ziemi Sandomierskiej.
rozytnych tejze ziemi, Zwyczaje i obyczaje ich mieszkancéw,
opisy

zyciorysy fundatoréw, wojny i inne

powieSci r podania gminne, Swiatyn i grobowcow,
kleski

tez miasta, naknniec mieSci w sobie obszerna powiesé¢ pod

ktére spotkaly

tytulem: ,Pustelnik w llzyckiej puszezy" z rzeczywistych
wydaizen kilku familji zebrana. Cena rubli srebr. 3 kop.
60. Dosta¢ go mezna we wszystkich ksi¢garniach Warsza-

wskich 1 na prowincji. ’ Jron'll 4 =

— Towarzystwo przemystlu i kunsztéw w Monachium,

oceniajac gorliwa daznos$¢ p. Jakuba Pik optyka tutejszego

miasta, do wprowadzania uzytecznych przedmiotéw, mia-

nowalo go swym czlonkiem, przesylajac

do

ozdobny patent,

z pochlebnem wezwaniem na drodze

wynalazkow.

wspoldzialania

Antoni Hill opatrzony $S. Sakramentami, po krotkiej

chorobie, przezywszy lat 8 w ,loiu wczorajszym przeniost

si¢ do wiecznos$ci. Pograzeni w smutku rodzice, zapraszaja

krewnych, przyjaciél i znajomych na wyprowadzenie zwlok

w dniu dzisiejszym o godzinie 3ej‘ z poludnia 2z kaplicy

Dzieciatka Jezus na cmentarz lowazkowski odby¢ si¢ ma-
jace.

(Art. nad.)

trybunalu tamtejszego,

Driia 6 stycznia r b: w Kaliszu, Zona se-

dziago Izabella Barbara Rembielin-
ska z domu Bogustawska, cérka megdy Bogustawskiego me-
po

Wiadomos$é o tém, moze jeszcze

cenasa, zakonczyla zycie przedwcze$nie przcciagléj

trzechmiesig¢cznéj slabosci.
nie doszla tych wszystkich co ja dawnié¢j znali i co lze zalu,
uroni¢ gotowi.

Dla nich podajac t¢ wiadomos$é¢, nie moge

z moéj strony wstrzymaé¢ si¢ od wyrazéw przepelniajacego
mnie wspomnienia o zmarlej, opartego na wyiszej i rzetel-
n6j czei. Jakze ona przykladnie wywiagzala
kobiety,

si¢ w zigmskidj

pielgrzymce, z przeznaczenia chociaz skromnego,

ale mimo to, wznioslego i obszernego. Przymioty serca iu-

mystu, podsycone troskliwem wychowaniem i edukacja, po-

wiekszala az po chwil¢ $Smierci, bo zalozeniem jé¢j bvlo, sta-

wa¢é sie¢ codzien lepsza z rozwiniecia Boskiego ducha i t¢j

nieegoistycznéj prawosci, ktorej poczatkiem milo$é, a celem

dobro blizniego. Uczucie wi¢c moralne, bylo wyryte w jéj

,LI STj §nQ

OD REDAKCIJI DZIENNIKA WARSZAWSKIEGO.
(Cigg dalszy).

Bo ilezto na polu dramatycznem w najogoélniejszem
znaczeniu tego wyrazu mozemy wyliczy¢ nazwisk,

ktoreby rzeczywiscie na to wyliczenie zastugiwaty?

Bohomolec i Zablocki dawnié¢j, Fredro i Korze-

niowski teraz, ot i wszystko zdaje sig.

Bo czyli mozna uwazaé¢ za utwory dramatyczne
odpowiadajace wymaganiom sztuki, owe niezgrabne
nasladowania francuzkich klasycznych tragedji, w kto-
rych nic wlasnego, najmniejszej prawdy nie bylo, o-
we niezgrabniejsze jeszcze pokuszenia z obrazg wszel-
kiego smaku, wszelkich zasad estetycznych, ktorych
eatr nasz nawet nie chcial

uswigci¢ przedstawie-

niem ich na scenie, a ktéore mozna jak chcie¢ na-
zwaé aby nie dramatami, przez samo poszanowanie
dla tej nazwy tak Wysoko stojacnj w hierarchji lite-
rackiej. Wigc$j powiem, my dotad jeszcze pomimo

kilkunastu pierwszorze¢dnych utworow, poinimo kii-

JE 47.

sercu, rozum za$, nadal sil¢ temu uczuciu. Dla tego pozo-

stala jak kobiecie nalezy, po za wirem S$wiata, posSwiecona

domowemu pozyciu pod wszvstkiemi prawidlami cnoty

w uczynkach przez wyplate wierna i chetna powinnoSci,

przez spelnianie choé¢by najtrudniejszego dobrego, a poko-
nywanie cho¢by najpowabniejszego, zlego. Przy takis§j war-
tosci wewnetrznéj i odpowiednich stad postegpkach; wkazdsm

stanowisku przez siebie zajmowa.i¢m, zblizala si¢ do do-

skonalo$ci, jakaz byla Zona, jaka przyjaciélka i jaka dla in-
nych, nawet chwilowo do niej zblizonych. Maz zbmany bo-

leScia po jéj S§mierci, winien korzac si¢ przed Wola Boga,

mieé te pocieche, ze dusza jéj, nieomylnie spoczeta w Nie-
biosach w Lasce Najwyz«zego. M. K.

— W koficu roku zeszlego pari A. Popow wydat

w Petersburgu broszurk¢ pod tytutem Russkoje po-
solstwo ty Polnie te 1673— 1677 godach. (Poselstwo
rosSyjskie w Polsce w latach 1673 — 1677). Dzietko
to utozyt autor z listow stolnika VV. Tiapkina posta
rossyjskieego przy dworze Jana III Sobieskiego do
Matwiejewa bojaryna pisanych, ktore zachowane by-
ty w archiwum splaw zagranicznych w Moskie. Znaj-
duje si¢ w niem wiele ciekawych przedmiotéw do hi-
storji kraju naszego nalezacych.
W dniu 22 grudnia (3 stycznia) 1854/5 roku
przez miasto Nizny Nowogrod przeszedt do Peters-
burga transport zlota, zawierajacy pudow 171, fun-
tow 20 i zototnikow 19. Drugi transport zlota, dniem
wprzédy z Barnauta prowadzony, zawieral pudow
134, funtéw 27, zototnikow 12 i doli 12.

MOZAJKA DZIENNIKARSKA.— (Dokornczenie).

*Skarbczyka poezji, wyszly w dalszym ciagu poszy-
ty 3, 4 1 5 calego zbioru tom drugi, obejmuja Rapso-
dy historyczne i liryki Lucjana Siemienskiego.

Pan Kazimierz Szulc, uczony Szlazak, ktorego ar-
tykuty o »Literaturze Serbskiej« drukowal w roku
zeszlym Dziennik Warszawski i Bibljoteka Warszaw-
ska, wydrukowat w jezyku tacinskim obszerna roz-
prawe obejmujaca rozbior krytyczny utomu wstepne-
go do Polski wiekow sSreduich« przez Joachima Lele-
wela. O tej rozprawie pisanej na stopien doktora,
mamy nadziej¢ ze bg¢dziemy mieli wkrotce sposobnosé
nieco obszerniej pomowic.

Nie odzatowanej pamigci Jari-Nepomucen Kamin-
ski, czynny do ostatka swego pozytecznego zywota i
dbaty nieustannie o powodzenie i wzrost sceny pol-
skiej, przygotowat byl dla niej dramat pod tytutem:
»Listopad« czyli bracia Strawinscy. Jest to przero-
bienie znanej powie$ci hrabiego Hen. Rzewuskiego.
Zadanie byto trudne, a jak si¢ =z niego zmarly wy-
wigzat Kaminski, nie wierny, bo dramatu nie znamy,
ten za§ wkrotce podobno na krakowskim czy lwow-
skim ma by¢ przedstawiony teatrze. Skoro wigc to

ku powyzej wyrzeczonych wysoko zastuzonych imion
nie oznaczyliSmy dosy¢ doktadnie stanowiska dra-
matu u nas i chyba przyszto§¢ nam je wykaze do-
piero.

W jednem pi$mie nie pamigtam ktoére m, wyliczo-
no autorow dramatycznych w Polsce

roku 1800

piszacych od

stu czternastu. Przyzna¢ nalezy iz to

piekny poczet, i niejeden kraj moglby si¢ poszczy-
ci¢ tak pigkna liczba piszacych. Wprawdzie pismo to;
nie wyliczato przy tern imiennie owych piszacych, chce¢
jednak mu na wiarg ufaé ze tak jest istotnie jak ono
tak

ze na chegci nam nie

podato. Ale co6z z tego? Widzimy ze chocby

byto istotnie,

zbrakto.

to tylko dowod,
I cho¢ ta dobra ch¢é nie stanowi jeszcze
wszystkiego, to moze jednak stuzyé za przepowie
dnig skutku ktory kiedy$ nastapi¢ moze.

Przy koncu XVIII-go wieku Polska miata dobra
komedj¢ a przynajmniej dobra o tyle, ze odpowia-
data w zupeilnos$ci prawie wymaganiom Oéwczesnym.
Z niemieckiego nic prawie nie przerabiano i nie tlu-
maczono, ale bylo mnoéstwo przerabiali i tliimaczeu

z francuzkich autoréw najwigcej znanych 1 'cenio-

| nych jakto Moliera, Lesage’a, Regnarda it. d. Alez

Jutro $. Leona B.
Wschod ston. o god. 7 min. 8. — Zachéd o g. 5 m. 20.

nastapi, dowiedzie¢ si¢ zdotamy, jak
z dramatem. W kazdym razie lepiej

sam autor Listopada przerabial ten romans. Mowim
to nie dla tego, izbySmy mu mieli nie przyznawa¢ od-
powiedniego do takiej pracy talentu, ale z przekona-
nia, do ktoérego$Smy doszli z innych przyktad biorac.
Sam autor moze z calego swego dzieta, mitowac pe-
wne ustgpy bardziej niz przerabiajac poéwiesé
na dramat, mozeby je wtasnie wypadalo usuna¢, ja-
ko zbyt przewlekajace akcja, a tu az serce boli robié
takie wyrzutnie, i czg¢sto tez w sztuce takiej widzim
ustepy catkiem niepotrzebne. Mys$l za$§ obca, pochwy-
tiije tylko sam temat, majac sobie narysowanemi po-
stacie, po swojemu je porusza i szykuje.
przeto tatwiej dokonywa dziela. Moze zdanie nasze
jest blednem, ale badz co badz, nie jesteSmy za ta-
kiemi przerébkami powie§¢), na Sztuki teatralnej cze-
mu lepiej nie prébowaé sil swoich w pomystach ory-
ginalnych. I nowy bylby stad przyczynek dla litera-
tury krajowej i moze zamozno$¢ napisania dobrej
sztuki. Ot naprzyktad, nikt zda si¢ nie ujmie powie-
$cioweeo i dramatycznego talentu George Saridowi, a

si¢ rzecz ma
ze obcV a nie

inne;

Nierownie

przeciez o ile jegd powiesci wyzsze s3a od sztuk na
ktore je pozniej poprzerabial. Nie daleko szukajac,
Mauprat jasny tego okazuje dowod.

Nie bierzcie nam za zte czytelnicy, az tyle na raz
literackich wiadomostek w mozajce.
dzien, za dwa si¢ Skonczy, a z nim
ustana; nastana

Karnawat, za
i wesole zabawy
tygodnie rozpamigtywania i zebran
siedzacych, nie zawadzi wigc moze przed czasem go-
nigca za uciechami mys$l, ku rzeczom powazniejszym
wdrozy¢.

WIADOMOSCI ZAGRANICZNE.

A N O L

Londyn 10 Lutego. Biega tu szczegdlna wiesé. Mo-
wia, iz rzad utworzony przez lorda Palmerston, moze
popas¢ w niebezpieczenstwo przez prawdopodobna
klgske¢ przy kwestji, czy moze by¢ wpCowiadzohy
w wykonanie komitet $ledczy przyjety co do zasady
przez przyje¢cie mocji pana Roebuck. Jakkolwiek wie§¢
ta daje si¢ stysze¢, gdy jednak ludzie polityczni zna-
komitego wptywu nie przypuszczaja jej za prawdzi-
wa. sadz¢, ze to jest tylko petarda przeznaczona dla
zastraszenia deputowanych, ktéorzyby mieli zachcenia
niezawistosci, i dla zmuszenia ich do glosowania no-
lens volens za strona gabinetu, z obawy rozwiazania
parlamentu, ktore byloby koniecznym skutkiem kle-
ski jakaby poni6st lord Palmerston.

Z reszta kontrowers wzglgdem negocjacji minisfe-
rjalnych nie ustaje; jedna cz¢$¢ dziennikow gani lor-

précz przerabiali itlumaczen ktére wowczas nie ra-
zity tak jak teraz bo byly konieczno$ciag prawie,
mieliSmy Bohomolca, 6w umyst gigtki i dowcipny,
owa wesolo§é rzadko kiedy zaprawiong zblcig, ow
zart zawsze dobrze wyrazony i lekko oslonigty. Ka-
zdy utwor,

czy komedja czy piosnka, czy ulotny

wierszyk Bohomolca, byly ulubione, powtarzane;
$piewane i deklamowane przy$miechu ogdlnymprzy
ogdlnej wesot osci. Bohomolec rzadko kiedy czysto
oryginalne komedje pisalL Bral on*i z francuzéw i

z niemcow i skad si¢ przytrafito ale bral dobrze,

umiej¢tnie, i tak umiatl sobie przyswajac, cudze do-
wcipy, cudze koncepcje, ze nie miatbys serca czytel-
niku o kradziez go posadzi¢. Nie mogt jednak Bobo-
molec jako duchowny odpowiedzie¢ wszystkim wy-
maganiom komicznego pisarza, nieznal nawet dosta-
tecznie $wiata o ktéorym pisal.
Zabtockiego ktory podzniejszy troch¢ od Boho-
molca, drugi szczebel naszego komedjopisarstwa sta-
nowi

wyznj daleko ktade. ,Kiedy kto ma dobrze

w glowie to wszedzie trafil! moéwi on w jedrtéj ze
swoich kotnedji, wySta wiajac pijaka ktory rth zdboj

twnrdvm tbem S$ciang rozbijal i sam pan Franei$zok



da PaliMrslfMi, a 1 *ipg». <ze -odbutlu-
ewal swéj gabinet zupelnie ze.starych zywioléw, ogra-
niczajac si¢ niejako na zmianie samego tylko naczel-
nika. PecliSci rzeczywiscie dobraé grali swoja-role.
Zw ala jac mato wzglednie sile¢ ich drobnej falangi, po-
ezycjljaffa zajmowali 'i Jeszcze'"zejmujg paralizujac' a
potem obala jac gabinet Russell, wichrzac nastepnie ga-
binetem Derby, potem przywlaszczajac sobie nmnopp-
licrgie cala wladze, w, gabinecie koalicyjnym, i nako-
uieczm}lszq‘jiakc lorda Palmerston do Ustgpienia i'm naj-
wazrnejszycn posad,— mozna zaprawde tiwazac ciagle
ijejl. PO.wodzenie; najprzéd jako tryumf osobistego; ta-
Igptu pad bezwladna massa. a,pi;6cz-tego jako dowod
z ktérein >yigh$ea czesé peeli-
i ocenia jego uslugi.
ze gdyby lord Palmer-

poje¢gi dziennikatslwu.
stéow ma S$cisle stosunki
Jjie waj)aany; sie zapewnid,
ston byl swobodny w wybieraniu wedlug swego upo-
dobania, wybralby zupelnie inaczej, a nawet teraz
niedziwilibySmy sie gdyby wkrotce sprobowano no-
wej iW ¢i kombinacji, w ktérej torysow ie mieliby wa-

5(ie ma .watpliwoS$ci,, Ze miedzy lordem Palmerston
i nqelistatni., zachodza przepiwienst.wa zas.ad i intere-
s6w, ktére moga lada dzien sta¢ si¢ wazna przeszko-
dy dja postepu gabinetu. Potwierdzajg dzi§ to coSmy
przed kilku dniami donosili, to jest.ze peeliSci doma-
gali si¢, a"y: wszyscy ich przyjaciele pozostali, i aby
nawet lord Aberdeep
Sarn, tylko ksiaze Newcastle chcial si¢ usunaé¢ zupel-
nie* Lord Palmerston nie mégl p/izysta¢ pa zatrzyma-
nie lorda Aberdeen, nie dla tego, Zeby nie do$¢ sza-
nowal tfigé sedziwego ale poniewaz
wiedzia.ljzfr jego obecnos$¢ w gabiaecie bylaby dla sa-
mego gabinetu zgubna, peeliSci przeto z razu nie
chcieli zlaczy¢ si¢ z lordem Palmerston, ale nazajutrz
zmienili to swoje postanowienie, a to na zadanie lor-
da Abefdeeu, ktory wszelkich sil dokladal, aby sklo-
nié¢ swoich, przyjaciél do pozostania u steru rzadu cho-
ciazby bez niego, dajac tym sposobem nqwy dowod
intereséw

zatrzymal prezesostwo rady.

meza stanu,

syyego bezwarunkowego poswiecenia dja
kraju i dla pelnego przyszlosci stronnictwa ktérego
J*St*S5mfW Mcn)* 9E| toyio iflnuhoiDii e.\

Komitenci lorda Palmerston uwolnili go od o-
bowigzku udania si¢ do Tiverton dla przemoéowienia do
nicji przed wyborami, zdaje si¢ przeto, ze ,pod. vvzgle-
dem wybrania na uowo czlonkéw gabinetu, nie zaj-
dzie nic waznego do czasu rozpoczecia na nowo prac

parlamentowycli.

Nowy uklad wedlug ktérego sir Sidney Herbert o-
hejmie wydzial osad, a sir George Grev spraw we-
wnetrznych, spowodowany jest jedynie stanem zdro-
wia sir Jerzego, albowiem wydzial spraw wewne-
trznych mniej jest uciazliwym niz wydzial osad,

— W miejsce lorda Wellesley, ktory sie usunal pd,
reprezentacji z Windsor, wystapili d\vaj kandydaci,
pan Hope konserwatysta, i pan Ricardo liberalista, ten
ostatni ma wiecej widokéw utrzymania sie.

Sir G.corge Cornewal Level, zostal wybrany
przez kPmttentéw z Radnorshire. Dzig¢kujac za ten
zaszczyt wjbprcem, chwalil on system wolnego han-
dlu. Powiedzial przytepi. Ze systerp militarny Anglji,
pomimo swoich bledow, jest dzi$§ ten sam, ktéry win-

nych epokach mialswoje dnie pelne chwaly. Oswiad

hyt tegpz zdanria chociaz nie zupelnie w pijackiem
zpagzeniu. Zahlocki byl dowcipniejszy, ale i zlpsJiw*
szy zaragzam od Bohomolca, pierwszy szczypat drugi
kasal.na prawdeg. odben

Zabtocki

bo bez ujemna strona

Bobomolec maloWat rézne charaktery,
$miebano$ci same wytykat,
wybitniejsza byla woéwczas, chylity si¢ do upadku
obtozaje, azepsucie zpozapo&owy salondow, wyszcze”
namarszczone

i ¢chtosW

rzalo btudne swoje oblicze, satyra

usmiochem. Za*btocki czul tp wszystko
> ii& mu sit starczylo, nie baczac ozy narze¢dzie chlo-
sty ztamie mu si¢ w rekach. Nie oszcz¢dzal on, nie
okrywat ale wypowiadal $mialo prawdg czasem zbyt
rubasznie a pstro zawsze. Wszak on piszac do tego
ktorego narwal blaznom, a ktéremu tylu bracj i
starszyoh i mlodszych przyznawat, powiada do nie-

go przy koncu wiersza:

jNtgdlugp taki, tobie nagrobek napisze:
»Jak zylem tak uinarhro, jak kradlem tak wisze. ¥4
Qtwidzicie jak Zabtocki odwaznie zapozywa przed

sad potomnosci wrogdéw moralnosci i dobra publi-

cznego. A teraz chcecie wiedzie¢ co to sg komedje
od niepamig¢tnych nie

Zabtockiego, ktéorych teatr

,«zyl ou>ne stlanowezo przeeiwklei utrzymywania cia-
gle znacznej stalej annji. i mig¢szauia si¢ we wszyst-
kie S[)ury wszystkich czesci Swiata.

Rzad ma zamiar wznie§¢ znakomita baterje
w miejsce dawnych ,magazynéw prochowych w Li-
wefpocin, wf.iséard. Razem z-dawng baterjh na ska-
le w New Brighton i nowa znajdujaca si¢ na pélno-
cy rezerwuaru Huckisson, ze strony Liwerpoolu beda,
Zazigdano takze od komite*"

trzy baterje obroncze.
tu oizvstanj W Liwyrnoulu. gruntow dllL
ma trzech jeszcze baterji od strony Lancashire.
/ hulependauec Belgi')-

—: Sedziwy radykalista Hunie, niebezpiecznie jest
elWr”.,0iRi!.iW«-ia intonuazi-./,- béq urciuq nmswomté
Economist, organ pana Gladstone w sprawach
dzi§ artykul dajacy pole do

finansowych, zawiera
wnioskowania, ze kanclerz skarbu dotychczas nie ma
zamiaru zaciagniecia nowej pozyczki.

Okret Neptun# przywiézt do Portsmouth 185
chorych i rannych z Krymu.

Morning Advertiser utrzymuje, of
ktéremu prawie powszechnie przypisuja wi-
Z po-

— ze hrabia
Lucan,
ne znleSreuia jazdy angielskiej pod Balaklawg.
wodu zupelnej nieudolnos$ci zostal odwolany j, Kry-
mu. I RmAs niezmiernie unosi si¢ gniewem przeciw
temu jeneralowi jazdy. Niedawno przytaczajac w je-
dnym artykule Lucana, dodal on: »Mowimy to o au-
torze Fursalji, ale nie o czlowieku tego imienia znaj-
dujacym si¢ w Krymie.ic (Neue Preus- Zeitung).

dm tow S -jfG'jS, N C i A.

Paryi 11 Lutego. Smieré ksiecia Genui sprawila
tu bardzo smutne wrazenie, wszystkich przeraza pra-
wie ta fatalno§¢ ktéra tak nieustannemi ciosami ude-
rza rodzine Sabaudzka.

Pomimo tego smutnego wypadku, w przyszly czwar-
tek znowu bedzje bal wTuilleries. Bilety zapraszajace
juz sa rozdawane. Cesarz ktéry wezoraj wyjechal po-
dobno do Boulogne, powréci przed czwartkiem.
Ugody zawarte przez pana Magne z pewnem to-
warzystwem kolei Zelaznych, znajduja si¢ juz w rekach
sprawozdawcow rady stanu; rozprawy beda bardzo zy-
we, ale rezultat ostateczny tej sprawy nie ulega wat-

pliwosci.

Gabinet lorda Palmerston, pierwej jeszcze nim

sie urodzil, zajmowal juz wszystkie rzady wloskie
wiecej niz ktorychkolwiek innych panstw; Europy.
Tam wigcej niz gdzie badz indziej pamietaja niedawna
jeszcze przeszlo§¢ walk z Anglja. Wyjaw szy Sardynje,
wszystkie inne panstwa wloskie mialy jakie§ nieré-
wne pojedynki zszlachetnym lordem* Neapol w roku
1840 kwestje siarki,, a w 1848 odlaczenie Sycylji;
Rzym, trynmwirat i trudno$ci w sprawie konsula Fre-
born; Toskanja wypadek mis Cuningham. Ze swojej
strony Jqrd Paliperston, nie wybieralsléw przemawia-
jac wielokrotnie; przed swemi wyborcami o swoich Ue.
ezuciach. ndla tych nedznych drobnych panstw wlo-
skich.« To wyrazenie majace pretensj¢ do form par-
lamentowych, odzywilo si¢ naturalnie w,e wszystkich
wspomnieniach. w? wszystkich cze§ciach Wlpch i ka-
zdy zapytuje si¢ czego ma obawiaé¢ si¢ lub spodziewaé
z objecia prezesostwa gahinelu przez takiego przeci-
wnika terazniejszego polozenia pol-wyspu wloskiego.
Wedlug listu otrzymanego przez Cagetle ,(le

przedstawia czaséw, ktore nie wielu teraz czyta, bo

ktozby tom takie stare rudery odgrzebywal. Otoz
komedje Zabtockiego to jedne w drugie perty dpr
i for-

jwcipu a nawet jak na owe czasy obrobienia

my. Zabtocki jeden, jedyny pomigdzy 6.wczesnemi
slrancuziatemi pisarzami, pomigdzy owa koterja kla-
zachowatl nie Tylko

syczng wy muskang, wycackana,

mysli zywotn e, ale jezyk zywotny, zywotpa formeg,
li.niego szlachcic wyraza si¢. jak szlachcie, stuga jak
sfuga, pan jak pan, a.nie jakimci$ konwencjonalnym
ksigzkowym jezykiem, ktéory samowtadnie podow-
czas panowal pomigdzy literatami naszymi, ktory
mozeby zatart iSiad zycia ow¢j epoki, gdyby do nie-
go tylko pdnosi¢ si¢g: wypadalo. Bo proszg¢ z owycb
dworskich wystrojonych z francuzka poematow tak
chwalonych i za wzér podowczas podawanych, od-
grzeba¢ jpQ z zypia narodu. I pan Franciszek brat
takze z francuzow i nie wstydzil si¢ wcale tego, ale
jak brat?!

dobrym pomysle znajduje swojg wlasnos§¢, bo to jest

Cztowiek wielkiego talentu w kazdym

ogolna wtasno$¢ ludzi wyzszych duchem, to jest pra-
wdziwy i jedyny dobrze pojety kommunizm. U nie-

go nawet w Amfitrjonie ktéry przez tyle rozmaitych

i W

Lyon. hrabia Ghambord w poczatku biezacego miesia-
ca oczekiwany:jest na dworze Parmy.

—r Czytamy w Bulletin Bommerci. dziennika Pres-
Se: Handel w Paryzu ciagle ograniczony jest w naj-
cias$niejsz6j sferze. Miesiac styczen okazal si¢ daleko
korzystniejszym od tegoz rnTesiaca'--"-wriilesl!%m roku,
i od poczatku lutego nie widaé¢ jeszcze Zadnego wyra-
Zono -.poiepszen.ip. Ostatnie statki poiX?towf*,fStanow
ZjediKiezonych bardzo malo przywiozly zaméwien dla

-fabryk. Zaklopotania wywolane w Anglji
przez smutne polozenie
i przez ostatnie przesilenie minysterjahie*,-, prawie zu-
pelnie wstrzymaly wszelkre zadania domoéw atlgiel-

terazniejsze armji w Krvmie

skich.m iftosiinki naszych negoejantéw a Niemcami,
nje”saweale pomys$.fniejs/,e. Na konsumeje¢ wewnetrz-
na przedaje si¢ nieco, ale to. nie jest w moznoS$ci zasta-
pi¢ zupelny brak zewnetrznego odbytu. eee« rioSiao.iiw
Fabryki paryskie, a szczegélnie przedmiotéow' zbyt-<
kus;najwiecej cierpia na tym stanie rzeczyv W maga-
zynach tkanin éie rna prawie Zadnej przddazy; a'prze-
cie prowincjonalne fabryki znalazly niecb kupcow.
i CesarzovVa Vtciedzalf ~wézoraf palac
przezna-

Cesarz
przemystu i przylaczone do niego budynki,
jezOtfe na wystawe poWszechnij. Cesarstwo Ichmos$é
przyjmowani byli przez p. ministra-§tanu, jenerala Mo-
rin jeneralnego kotnissarza wystawy, p. Rouville dy-
rektora i administratoré6w gmachu.

— Banowie Magne minister ske/bu i Rouher mini-
handlu i publicznych, zostali
prze?,Cesarza mianowani czlonkami komissji wystawy,
si¢ zzadaujem biletéw

ster rolnictwa, robot
i ,0rp Liczba zglaszajacych
wnij$cia oa bal majacy byé danym >v palacu miejskim
ligo b. m,, wynosi juz 15.000. to jest o polowe wie-
cej niz si¢ moze pomiesci¢ w-obszernych galerjach te-
go palacu. .pjfiiwoaq tu i riaii/<l«
Akademja Umiejetnosei: moralnychli I politycz-
nych, wybrala dzi§ pana Odilon Barrot w miejsce p.
Blondeau.' * 1

-i- Wiadomo', méwi Akhbai, ze algierczykom zby-
wa ZOpelnie na drobnej monecie nawet w wiekszych
miastach. Pewna osoba powziela my§l zaradzenia te-
mu za pomoca kartek platnych na okaziciela. Od Kkil-
ku dni kursuja juz takie bilety na 1 fr.,na OOcentim.
Naturalnie publicznos$¢ ma

a nawet na 10 centimoéw.
zupelna s\yobod¢ przyjmowania lub nie przyjmowa-
nia tych papierowych pieniedzy,

Wiadomosci z Krymu sa smutniejsze niz kiedy-
kolwiek poprzednio. Jeneral Bosquet ktéry jest ra-
w ktorym oS$wiadcza ze

niony, pisal do Cesarza list.
nie nalezaloby juz wiecej ludzi¢ si¢ wzgledem srmt*
tnego polozenia w jakiem siearmja znajduje. Nie w sa-
mym liScie; ale miedzy jego wierszami wyraznie czué
>0dwrét z Krymu.a- B*nnt Zuawéw
tylko zmusi¢ dowdédcow

gie daja slowa:
nie mial takie innego celu.
Za przybyciem pierwszego od-
dzialu gwardji pod Sebastopol, mialo zaraz przyjsé¢
do krwawyéh zaj§é miedzy noé\vo-przybylcini i Zua-
wami. (Bidepehddrtce flelge).
I-u- e« HIS 2 BAN.IA

Madryt, 6 Lutego.
czba deputowanych chciala, aby projekt prawa o prze-
i t. d. zatw ierdzo-

do opuszczenia Krymu.

Wcezoraj,, wieczorem wielka li-

dazy rozmaitych débr narodowych
ija poczekaniu, ale pan Madoz zadal, aby njia-
rzeszot przechodzil, wida¢ oryginalno$¢ polskiego au-
tora, ajakiez wjego komedjach, jakiekolwiek iskad-
kolwiek one sa, wierne obrazy zycia przodkoéw na-
szych. Zaprawd¢ przedstawmy je teraz na sceng i
znajdzmy artystow ktorzyby zrozumieli ipojeli Zabto-
ckiego, co w naszym teatrze niebyloby zapewne nie-
podobna rzecza, a zrobilyby one ten sam efekt co
u francuzow.

sztuki Bo chociaz od tego

Moljern
,czasu oddziela nas trzy czwarte juz bhsko wieku,
chociaz przeskok byl gwaltowniejszy nizeli na trzy
lub cztery wieki moze, to jednak widzimy obefcmej
jak chetnie publiczno$¢ przyjmuje tamtoczesne, obr?*y
przesztosci, ktora tak zupelniejuz zatarta si¢ dla nas
w zyciu. Zapewne niektore rubasznos$ci Zablockie-
go nia uszlyby juz mc4p teraz, niektére ustepy wy-
datyby si¢ nam przesadzone, alez.,to tak matych
wymagaloby zmian, ze z tatwosciag by je zaprowa-
dzi¢ mozna. Ale poczujemy kiedy$ jeszcze t¢ potrze-
be i wrogimy si¢ do Zabltockiego jako do starego
przyjaciela z ktéorym nigdy zupelnie roztaczy¢ si¢ nie
tyle nam o potrzebie napisania

mozna. Wszakzez

kontuszowych komedji prawia, a czyz utwory Za-

blockiego nie sa kontuszowe mi komedjami?



nowano komisj¢ do roztrzagsania tego projektu. Ko-
misja ta dzi§ dopiero wybrang zo stanie w biurach.
Zajmuja si¢ tu rozmaitomi pro jektami pra* wzgle-
dem reformy taryf celnych. Mo rzemy zapewnié, ze
wszelkie wnioski w tym wzgledzi e. nie wylaczajac te-
go ktory podali panowie Sauchez Silva i Corradi,
wazane be¢da za,ni* byle. Pan Ma doz postal co do tej
kwestji obszerne notaty do dyret ;cji gtéwnej komor
celnych, wyznaczyt komisj¢ za obrgbem wszelkich
wplywow osobnych prowincji i j )rojekt prawa w tym
przedmiocie zostanie ,wkrotce | irzez niego przedsta-
wiony .kortczom. Projekt ten >wstanie przyjety bez
wzgledu na to wszystko coby kun risja kongresu chcia-

u-

ta rozstrzygnaé¢ w tylu przedmii oci;-, poniewaz ksigze
Viturji o§wiadczy w>Izbie, ze k westja ta jest kwcstja
gabinetowa. o m

Nie ma bezwatpienia w calym $wieci* dziennikow
mniej dobrze zawia-domionych j"ik gazety madryckie.
Ogtaszaja one codziennie najwa Zniejsze (akta. o kto-
rych sr¢ nikomu ani marzyto, cl lyba ich reduktorom.
Ol wczoraj naprzykta.d opowiad aja nam one o po-
wstaniach w duchu karhstuskim,, ktéore mialy wybu-

""" Burgos i t. d.

Gata ta. rzecz na tem si¢ ogranicza, ze w Pampelu-
nie jeden sierzant i jeden zoinierz pijani, zostali are-
sztowani na ulicy #i to. ze przennawiali w sposéb po-
dejrwiny do innych Zotnierzy garnizonu. W Katalonji
nie ma nic préocz zwyczajnych symptomow, poniewaz
mieszkancy wsi. w tej prowincji a nawet w calej pra-
wie Miszpanji. przywiazani s3 do Montemolina, a ra-
czej przywigzani do Zycia btakajacego si¢, awanturni-
czego ktore tak podoba si¢ hiszpannwi, byle miat proch
i kule; fuzj¢ albo trabuco i byle tnégt zanadejsciem
nocy wchodzi¢ przemoca do pierwszego lepszego mie-
szkanie; naje§¢ si¢. wyspac i nazajutrz i$¢ dalej.

Szczegblnie gloszono ze w Biugos mialo miejsce
bardzo wozne pronuncjamiento ale dzi§ do poludnia
rzad nie otrzymat jeszcze zadnej tego rodzaju wiado-
mosci,

Wazniejsza 1 nieskonczenie wazniejszg rzecza, a
ktora rzad nie zajroujp «i¢ dostatecznie, jest ngdza kto-
ra codzien staje si¢ okropniejsza. W Madrycie i we
wszystkich miastach prowincjonalnych przechodzacy
na ulicy wsérod dnia,, zatrzymywany jest przez*bladza-
ce gromady biedakéw zadajacych jalmuzny 1 wsréd
najludniejszych cyrkutow, ci zebracy odwazaja si¢
grozi¢ tym ktorzy im odma wiaja wsparcia.

Morderstwa staja si¢ eoraz czg¢stszemi na prowincji.
W Maladze liczba zabdjstw rzucita straszny poptoch
w miescie. Na przechadzkach publicznych wérod dnia,
gromady uorganizowrne kradna, obdzieraja i1 zabijajg.
Wladze nie maja sily Zapobiezenia tym okropnosciom.

W Akikanto dwaj milicjanci zamordowali jednego
7 najbogatszych negoejantéw tego miasta- Z tych az
nadto niewatpliwych faktéw okazuje si¢. jak wielka
jest imssja naszego rzadu ijak wystgpnemi sg repre-
zentanci narodu, ktérzy paralizuja jego dziatania przez
systematy czng opozycje. (Imkpnd. Belgu.)

Na dzisiejszem posiedzeniu rosprawv wzgledem
sankcji krolewskiej byly niezmiernie burzliwe. Z tru-
dnoscig stronnictwo rzadowe zdolato wymodz, aby
glosowano wzglgdem tej kwestji. Imienne glosowa-
nie nic skotkr.yto ai¢ jeszcze przy odejsciu poczty, ale

Utwory dramatyczne ktéreprzez dwadziescia Kkil-
ka lat poczatkowych dziewietnastego wieku zasypa-
ly nasza scejne, Zadnym S$posoLem do literatury dra-
matycznej polskiej liczyénie mozna. Oproécz bowiem

tthmnczeu francuskich, niemieckich i angielskich
sztuk, z francuzkiego na nasz jezyk przelewanych,
pokazywaty ste takze od czasu do czasu i oryginal-
ne utwory nie wiecej warte od tlumaczenia.

Bo i c6z to za zrozumienie sztuki bylo woéowczas.
Panom tlumaczom nie szlo wcale o zachowanie od-
cienia manjery oryginalu, byly to tylko pewne ro-
dzffje jak gdyhy przekladow’ szkolnych, ktérym o to
sz}p, aby. si¢ to wszystko niezle pé polsku wydawa-
la Wyboru nrerobiono: zadnego prawiea tlumacze-1
no pierwsze co.podpadjp ,pod r¢ke¢ a to w tym spo-
sobie, ze Szekspir podobniutenki byl dp Kornela, a
Kornel ani na jot¢ 6d Szyllera si¢ nie réznil. A pol-
skie. oryginalne utwory przypominaly jak zle kopje
klasycznych francuzkirfl tfutorow, nie bylo tam ani
charakteréw, ani miejscowosci, ani najmniejszéj rze-
czy narodowej, a nawet jezyk i tok wiersza najzupel-
niej m&njer¢ francuzkich autoréw przypominaly. Za-

ledwie za wyjatek liczy¢by mozna pare¢ znoSnych ko-

>

zdaje si¢ ze rezultat wypadnie pomys$lnie dla gabinetu.
(Independence Belgu).

Madryt 7 Lutego. Artykul 10 zasad ustawy, sta-

nowiacy ze sankcja krolewska potrzebna jest dla wszel-

kich praw bez wyjatku, zostal przyjety wigkszoscia

130 gtoséw przeciw 107. Zaprawde zbyt to szczupta

wigkszo§¢ przy tak waznej kwestji. (Ind. Belge).

n T i i C T A
— Natioml Zeitung podaje nastepujace wiadomu-
sci z Konstantynopola 29 stycznia: s

WidzieliSmy to niedawno dilugie szeregi rannych
i chorych powolnym krokiem snujace si¢ po ciasnych
ulicach stolicy. Pacjenci po uajwigkszej czeSci sie-
dzieli w krzestach przew ieszonych po jednem z ka-
zdej strony na mutach, tub Jezeli na wozach ciagnio-
nyeh przez, bawoty. Z razu ich ukazanie si¢ dato po~
wod do czczej pogloski, ze zaszta jaka§ wazna bitwa
ale opowiadania przyby-
szow przekonaly nas wkrétce, ze mamy przed soba
tylko ofiary narozu, i rannych, ktérzy otrzymali rany

w pobliskosci Bataklawy,

w dwoch wycieczkach 15 1 19 b. m.

Pierwszemi dwoma paroptywami ktoére tu przybyty
dla przewiezienia tych ludzi, przybyto ich tylko 150,
ale trzeci paroptyu przywiozt ich 500 aczwarty 000,
ogdlna zatem licaba wynosi 1,200 do 1,250 ludzi.
Obok tej cigzkiej straty poniesionej w ciagu jednego
tygodnia, tego wprawdzie, w ktorym mr6z doszedt
najwyzszego natg¢zenia, budowa barak zaczyna teraz
postgpowac. du! .mobeidu .b, .

Dwa pulki, jazdy wykonieudarowawe z ludji
Krymu.,

do

oczekiwane, s3 W przysztym miesigcu., lo

; wszystko zapowiada, ze zamierzono obie artrije, ktore

w obecnej porze roku nic ku stronieBakczyseraju nie
mogty przedsigbra¢, uczyni¢ zdolnemi do ruchliwej
wojny. KaziK rozsadnie zapatrujacy si¢ na rzeczy
przyzna, iz do lego potrzeba duzo czasu i ze dla tego
nie nalezy si¢ dziwié, jesli przyszly miesiac przemi-
nie, bez rozpoczecia stanow czo zaczepnych operacji ze
strony armji sprzymierzonych.

Kolej zelazna budujaca si¢ z Bataktawy do o-
bozu. wtedy zapewnie.dopiero be¢dzie ukonczong kie-
dy si¢ juz wojna skonczy. Przynajmniej korespondent
Timesa z obozu angielskiego pisze, ze pan Campbell,
inzynjer', uczynil uwage, ze spadzisto$¢ kolei daleko
naglejsza jest i bardziej stroma niz si¢ z razu wyda-
wato. I.iuja z Bataktawy do obozu ma 630 stop
wzniesienia na pottorej mili angielskiej dtugosci.

(Neue Breunsische Zeitung).
Wiadomosci .z morza Czarnego. Wedlug ko-
respondencji z Konstantynopola 15go stycznia w Os-
.sar.vatare fries/ino. liczne statki ktore przewiozly
wojsko tureckie z Warny do Eupatprji. powrdcity do
Konstantynopola po tadunek amunicji. Omer-pasza i
admiral Kaiz.erli-pasz,a. znajduja si¢ juz w Lnpatorji.
dla poczynienia na miejscu stosownych rozporzadzen,
Seiyiar otrzymatl rozkaz nie posytania jazdy do tego
miasta az w koficu lutego, z powodu wielkich trudno-

$ci zaopatrzenia w paszg¢, zreszta poniewaz operacje
na wieika skale nie majg si¢ rozpoczaé¢ jak dopiero
7 poczatkiem wiosny, bedzie wigc az nadto czasu do
przystania jazdy! ktorej korpus anglo-turko-francuz-
ki ma sjezgromadzié¢ kolejoo w sile 20.000 ludzi w Bo-

medji malo juz teraz znanych. Potem zacz¢to marzy¢ 0
trftgedjacb i probowana sil swoicli w tym rodzaju.
Ukazaly si¢ nascenie nasz¢j rézne Bolestawy i W la-
dystawy, Barbary i Ludgardy, jezyk byl w nich czy-
sty, wiersz piekny i potoczysty, tyrady patetyczne
ale c6z z‘tCgo? czyliz zastugiwaly one na nazwe ory-
ginalnych sztuk polskich? Zaprawde tyle one warte
byly téj nazwy, ile historyczne powiesci tak obficie
w O6wezas Wydawane tytulu powiesci historyczny ch.
Moznaby S$mialo Naleczowi wsadzi¢ w usta to co

mo6wil Boratynski, Tarnowskiemu to co Zélkiewski

deklamowal, a wszystkich razem oblozy¢ nazwiska-

mi greckich, rzymskich albo nawet francuzkich bo-

haterow byloby jedno i to ihSW hizsifiil'H” aiuwafl «

Rzecz moglaby si¢ dziaé¢ tak samo w Rzymie jak

w Paryzu, w Krakowie, jak w Atenach, niklby nie
poznal réznicy. Bo szlo tylko o to, zeby kazde mu
z bohaterow daé jaki ustep porzadnv do deklamo-
wania, nawsadza¢ duzo patetycznych miejsc i okrasié
wszystko jaka Smiercia albo nieszczeSciem znanej
z historji osoby. A jednakowoz sztuki te woéwczas
niestychane miewaly powodzenie, autoréow ich prze-

zywano gienialneroi,ré6wnano ich znajpierwszemi ta-

zu tego korpusu juz si¢ odbywaja i 290 statkow maja
by¢ na len cel wynajgtemi.

— Znajdujemy w gazecie Zeit nastgpujace szczegoly:

Dowiadujemy si¢ z Eupatorjt, ze tam przygotowuja
si¢ do nader silnej wycieczki przeciw rossjanom, kto-
rzy blokuja to miasto.— W dniu 25tym stycznia wszy-
stkie okrgty sprzymierzonych flot opuszcza swoje do-
tychczasowe stanowiska dla wykonzwania najscislej-
szej blokady rossyjskich portow na morzu Czarném.
W tym celu potaczg si¢ takze znimi inne statkisprzy-
mierzencow znajdujace sigobecnie w Konstantynopolu.

W dniu 13tvin stycznia rozpocz¢to Si¢ w Warnie za-
bieranie na statki czterech bataljonow wojska egip-
skiego. majacego si¢ uda¢ do Krymu.—Oiher-pasza
mial wyruszy¢ w dniu 26tyrn stycznia u Ismail-pasza
jégo zastgpca

w dniu 10 z Warny do Sz.umli.

O PIJANSTWIE* LUDU WIEJSKIEGO.
(Ciag dalsiv)
Me dzi$ sa tak pigkne przepisy o wyszynku wodki,
takie kary na karczmarzy, wodka tak droga, wojtowie
czuwaé nad ich wykonaniem, to¢

tymczasowy nad Dunajem, wyjechatl

(Jmr. de St. Pete.)

iclm 1

gmin obowigzani
przecie powstrzymuje si¢ pijanstwo. tylko to Wtasnie
ze to sprawa wojta i wojt ja sadzi. Zamiary rzadu by-
ty bardzo szlachetne, przepisy tez o sprzedazy wodki
sa bardzo pigkne, wykonanie za§ lakow ychprawie za-
dne. Nietylko po catych nocach rozlega Si¢ po wsiach,
zwlaszcza w niedzielg i §wigta, odglos skrzypkow i
hatas pijanej gawiedzi, ale nieraz i w dnie powsz¢-
, dnie; nietylko w karczmach napotkasz ludzi zapitych,
ale na drogach i po rowach na géscincn; a ktéryz kar-
czmarz wype¢dzony za to zostal, ktoryz wojt gminy
byt dj6 odpowiedzialno$ci pociaggnigtym za niedopil-
nowanie przepisow ? Na to naw et nie masz sposobow:
okopywanie go, podrywanie czastkowe, dopomaga do
jego wzrostu i predszych a obfitszych owmcow: droz-
sza wodka, chtop ja pij¢ tak samo, z ta roznica, ze
predzej Sie rujnuje’, lub szuka niegodziwych sposo-
bow na zaspokojenie swej chuci.

Ale materjalnie niepodobnych rzeczy si¢ wymaga:
wszak to gtdowne zrodto przychodu, grosz gotowy,
codzienny, na drobne domowe wydatki je$t pod reka
czy w re¢ku, czemze to zastapi¢? z drugiej strony cig-
zary publiczne, najem tak trudny i drogi, utrzymanie
czeladzi, z samego snopka z trudno$ciag pokrycby sig
usungwszy gorzatke z posrdéd ludu,
posilny i

daty. Naprzod,
moznaby im pozostawi¢ piwo, jako napoéj
zdrowy, a -nawet rozgrzewajacy bez upajania: mnie-
mamy za$, ze na piwie lepiejby wythodzita szlachta
niz na gorzalce, mniej bowiem kosztuje, i tatwiej ka-
zdy, nie czyniac nakladéow na gorzelnie, zrobrégomo-
ze. To nawet pomingwszy. mniemamy, iz z jednej
strony obracbow aw szy czysty zysk gOrzalczany, a zdru-
giej szkody 1 spustoszenia jakie pijanstwo zrzadza po-
$rod ludzkos$ci, niezawodnie bilafis by wykazal wiel-
kie. a nawet ogromne straty. Dokladnych ffti cyref
bra¢ niepodobna, lecz przez przyblizenie bardzo pra-
wdopodobne. Przypusémy, ze w pewnej wiosce pro-
pinacja rocznie daje czystego zysku rsr. 300: sadzi-
my ze to tak datoby si¢ rozrachowaC:

1. Jezeli karczmarz daje 300 rsé. sam najpiniej,,

lentami dramatycznemi klasycznéj szkoly francuzkié
nazywano ich, tego polskim Rasynem, tego Korne-
lem polskim i wszyscy byli zadowoleni, publiczno$é¢
z autorow a autorowje z publicznosci. W tym tak-
ze perjodzie Osinski rosp oczal swoja karjer¢ dramu-
tyczng i przeprowadzil przez scene¢ nasza swoje tlu-
;meczenia francuzk ich klasykéw, ktére sig najwybor-
nioj ztewaly z ow emi powyzZej wspomnionemi ory-
ginataemi lragedjahni. 'oaq«s bu yyi .inyz
Osinskiego, wiersz byl gladki i piegkny, prtefcla-
dy jego ceniono w’ielee, i na dowéd tego przytocza
ze dzisiaj mamy zapalencow ktoérzy slowa nie do-
zwoliliby przeciwko Osinskiemh powiedzie¢ i goto-
wiby si¢ rabaé albo strzela¢ gdyby kto $mial utrzy-
mywa¢é¢ ze Odyniec albo Minasowicz lepszymi sa thu-
maczami od Osinskiego. A jednak na co si¢ zdadza
przeklady po ktéorych tyle razy przeszedl hebel ré-
wniajacy, ze wszystkie jota w jote do siebie podo-
bne. Tlumacz powinien si¢ zaprze¢ samego siebie,
wcieli¢ sie niejako w oryginal, zachowa¢ wszystkie
jego zalety, bledy nawet, a nie gladzi¢ go ani prze-
ksztalcad.
* (Dalszy cigg nastgpi).



nie rachujac nawet zycia i okrycia siebie i dziatwy,
zarabia na ludzie, a nawet szlachcie, rsr. 150.

2. Przypu$¢my prawdopodobnie, ze przez pijan-
stwo rocznie upada jedna zagroda; rachowal przeto
podniesienie jej lub osadzenie na nowo, albo upadek
panszczyzny, rsr. tiO.

3. Przez pijanstwo stug przy dworach, gdzie ich
najwigcej 1 najwigksi pijacy, wiele pan traci, bo jedni
sprzedaja obroki, drudzy ukradna zboza, gospodyni i
dziewki urwa w pokoju, w spizarni, we mtynie, a do
karczmy poniosa: wszystko obrachowawszy mozna
$mialo straci¢ z czystego zysku rsr. 60.

4. Znaja t¢ droge i chlopi: jeden wukradnie co beg-
dzie moégt, drugi dla pijanstwa nie przyjdzie do robo-
ty, inuy i dziesigty 1 calg panszczyzng¢ zle zrobi;
straémy przeto jeszcze z czystego dochodu rsr. lo.
Kazdy "tatwo widzi ze nie s3 to cytry przesadzone, bo¢
na robocie, ludziach 1 czeladzi, wigce]j
przez pijanstwo 1 zabawy karczemne

nieréwnie
kazdy pan
traci.

O. Sadzimy, ze ngdza ludu. niedostatek, nieraz gtod
cigzki i brak pierwszych potrzeb do zycia, warte tez sa
cokolwiek, a mniema'my nieplonnie, ze nie znalazlby
si¢ ani jeden obywatel, ziemianin, ktéorego gdyby pu-
blicznie zapytano: czy zrobisz ofiar¢ dla dobra publi-
cznego na rsr. 60 rocznie, a natomiast w twojej wio-
sce nie bedzie nedzy zadnej, zadnego niedostatku, a
wszyscy zdrowo i dobrze si¢ mie¢, zy¢ dlugo, chetnie
i z poswigceniem pracowacé ci beda? sadzimy ze kazdy
zgodzilby si¢ na to i bardzo chgtnie.
raz to wszystko, a czyz nie pokaze si¢, ze caly czysty
zysk z propinacji, przeszed! na karczmarza; stugi pi-
jaue. lud pijany, straty w gospodarstwie, a ledwo je-
dna piata czg$¢ obroconagby byla na dobro ogotu,
z ktorego niepos$lednia, a moze cata czgs¢ wziatby o-
bywatel, cho¢ i t¢ tatwoby rozrachowa¢ mozna na
tych, co wczesniej przez pijanstwo

Porachujmy te-

schodza z tego
$wiata, a i tych niemalto, na podjpalania, na choroby
ludu lub wypadki ognia, jakie po czgsci z pijanstwa
pochodza, i inne wydarzenia.

Moze to niejeden nazwie marzeniem na jawie, ale
na to patrzac \ylasnemi oczyma, przez lat wpraw dzie
niewiele, natomiast uwaznie,

niem na sobie

a nawet z doswiadcze-
szkod 1 nieszczgsc,
$miato rzec mozemy, iz jesli uwagi nasze nic na rze-
telnych cyfrach, to natomiast na rzetelnej praw dzie si¢

tych wszystkich

OPTeraz nalezatoby wyrachowaé, jakie korzysci
dobra ogolnego,

dla
a gtownie dla dobra ludu wyptyneg-
lyby zjego trzezwosci. Zda si¢, ze tu latwiejby by to
nawet rzeczywiste znales¢ cyfry i mato si¢ omylié,
bo do tego co czynig propinacje, zwlaszcza po wsiach,
gdzie nic W karczmie procz $mierdzacej gorzatki nie
dpstauie (b): przydaé¢ by tylko przez przyblizenie choc
p6t zarobku dla karczmarza, drugie tyle na zakupie-
nie trunku, ajuz mielibySmy sume rozporzadzalna na
dobro ludu, albo usunawszy to zte,
tegoz ludu by pozostata, i kazdy swoja czgs¢ mogiby
uzy¢ na potrzeby, lub na wygody zycia. Kiedy np.
propinacja przynosi czystego zysku rsr. ,300, to go-
rzatki wychodzi¢ musi najmniej za rsr. 750. a zatem
3/5 proczczystego zysku lud przepija, z ktorych '/s zy-
skuje karczmarz, a ¥5 kosztuje trunek: przeto nie ra-
chujac straty czasu, zdrowia, zaniedbania gospodar-
stwa i innych szkod jakie pijanstwo sprowadza, wto-
$cianie jednej

suma ta w re¢ku

wioski tracg rocznie rsr. 750. Jezeli-
by$Smy na wie$§ majacag dymow 25—30 mieli do roz-
porzadzenia corocznie sumg rsr. 750, to nietylko po-
trafilibySmy dopomoédz tym, ktérzy przez chorobg lub
jakowy wypadek, jako pomor bydta, upadaja i rady,
da¢ sobie nie moga, ale przy takim w reku kapitale,
moznaby utrzyma¢ szkotke elementarna, mie¢ na ka-
zde zawolanie lekarza, optaci¢ lekarstwa i czgsci u-
zy¢ na dobro ogétu, czy to na przestawienie zabudo-
wan, czy na zaprowadzenie jakiej rekodzielni i t-jd.

Zdaje si¢ nam, ze to tak bijace w oczy prawdy, ze
chybaby $lepy ich nie dojrzal: nie pochlebiamy sobie
przeciez, zeby one kogo przekonaly i nawrdcity;
deo meliora, proboque, deteriora nequor.

Samze lud nasz wiejski ma wiele do pijanstwa
sktonnos$ci, a uprzedzen nie mato. Rzadko tez pomig-
dzy nimi ktéryby gorzatki nie pil cate zycie, a jezeli
si¢ na spowiedzi zarzecze, to najdalej do drugiej spo-
wiedzi, a potem pije, jezeli nie wczesniej. Kazdy
z nich ma na podorgczu swoje argumenta: wodka
z chlcba, Ran Bog ja stworzyl (bo tak mowia), przy
pracy positek, w chorobie lekarstwo, a w koncu naj-
czg$ciej powtarza: dobry trunek na frasunek.

Zapewnie patrzac na ci¢zka z dnia na dzien prace
wiejskiego ludu,

Vi-

widzac jego znuzenie, a nieraz o
(b) Przepraszam za wyrazenie, ale ono wzigte je$t z po-

wszechnego uzycia, dla oznaczenia dobroci trunku:

stad i
lud nasz gorzatk¢ pospolicie smierdziuchg nazywa.
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mdlenie zupelne, prawie sami sadzi¢bySmy mogli, ze
bez wodki ani obej$¢ si¢ moga, ze w takiem polozeniu
potrzeba podniesienia upadajacych sit, jakiego$s wzmo-
cnienia, ijedyna na podorgczu i nie tak droga kon-
fortatiwa, gorzatka. Coéz dziwnego, ze do niej tak sig
ci$nie nasz chtopek, a ptacac gotowka, ze ma jej tyle
co zachce? Tg¢ opinja podzielaja ludzie nawet o$wie-
ceni, wielu nawet potwierdza ja lekarzy;
pewne spor z takiemi me¢zami,

trudny za-
kompetentnymi! se-
dziami. Niech przeciez i nam profanom we wzgledzie
fizjologji, anatomji i catego medycznego drzewa nauk,
niech, moéwi¢, i nam wolno bedzie wyrazi¢ co mysli-
my. Co do nas, uwazamy wodke¢ za bardzo szkodliwa
zdrowiu ludzkiemu w ogoélnosci, i w szczegoélnosci za
bardzo, a moze wigcejjeszczeszkodliwazdrowiuchtop-
kow. Zdanie nasze mozeby$Smy mogli poprze¢ipowa-
ga znakomitszych mezoéw, jako doktora Malcza i in-
nych. ktérzy przeciw uzywaniu wodki pisali, ale prze-
staniemy na tern, czego nam si¢ napatrzy¢ wyda-
rzyto, lub tez co sam kazdy na sobie doswiadczy¢
moze.

Pospolicie my, co nam tatwiej zycie ptynie, wodke
pijamy po kawie, przed $niadaniem, kolo godziny 10
ub przed samym obiadem. Przychodzi pospolicie
wowczés godzina czczo$ci: ssie robak, powiadajgama-
torowie kieliszeczka dobrej wodki, i albo kazdy sam
u siebie do szafeczki (o jejmosciach tu mowy nie ma)
albo prosi kolegéow, lub zbiera domowych swoich na
przekaske przed obiadem, lub po prostu na wodke.
Czczo$¢ wprawdzie ustaje, robak zalany, ale jezeli nie
rozbierzemy tego spirytusu dobrym bigosem, kietba-
sa. lub jaka dobra porcja szynki, albolitez zaraz me
siadamy do obiadu, to po chwili niewielkiej, czujemy
catkowity sit upadek, czczo$é jeszcze wigksza, a juz
nie do zniesienia. Zastosujmy to do chtopka, ktory
ani zje regularnie, ani tak zawsze do syta, i zdrowej
marzy, izby miat sily do ciaglej a mozolnej pracy;
jezeli¢ on przv niej ostabnie, a w tym elixirzo, w tych
kroplach dlugiego zyciu, jak je zowia falszywie,
ka¢ bedzie wzmocnienia upadajacych sil, czyz pod-
nidstszy je przez jedng chwilg, catkiem potem me
upadnie i stabszym si¢ nie poczuje?

SZu-

Tak tez jest niezawodnie, jezeli zaraz po wodce nie
uzyje obfitego pokarmu, ktory zdaje si¢ na to w wig-
kszej potem uzywa si¢ ilosci, gdyz wodka, jakmowig,
zaostrza apetyt," azeby mot owa spirytusu zniszczy¢ i
dziatalno$¢ jego szkodliwa ostabi¢. Materjalme tej
rzeczy dowodzgc, powiedzielibysmy ze
przez podniesienie spirytusem sit zywotnych, skraca
si¢ zycie, organizm nasz zwierzecy, to maszyna: jezeli
bi¢-jej jest regularny i ciagly, to trwa dtézej i w do-
brym stanie; kiedy za$ przyspieszamy jej ruch i pre-
ere; 2y¢ checemy, predzej zuzywamy sity na krocej

i to jeszcze,

nam takowych Wystarczy: dowodem tego jest mlo-
dziez. ktora predko zyje.

Ot6éz wedle naszego widzenia, ani nawet przy cig-
zkiej pracy, jakiej lud na wsi jest oddanym, wodka
nietylko nie jest potrzebng dla zdrowia, ale mu bar-
dzo szkodliwa. Tern za$ szkodliwsza jest, kiedy jej u-
zywa jako lekarstwo w chorobie, a przeciez u ludu
prostego to jedyny elixyr, jedyny i powszechny na
wszystkie choroby $rodek leczacy: ilez ich tez prze
to ginie biedakoéw! a jeszcze .szkodliwsza jest,
jej uzywa w wielkiej ilo$ci, az do upicia. Latwo =zas
do tego przychodzi tym stabym glowniom. Ho kiedy
tylko cokolwiek sobie gltowe zapruszy, tojuz o wszyst-
stkiem zapomina, i o Bogu i o ludziach i o obowigz-
kach: to jego najwyzszego ka-
zdemu mita w zyciu i pozadana. Nakrzyczy si¢, na-
przewodzi, nieraz poktdci i pobije az do krwi, a kon-
tent, bo si¢ upit. a nawet dumny z tego.
widzie¢ mniej pijanych,
krzycza idac przez wies,

Kicuy

chwila szczgs$cia,

Zdarzy sig.
a udajacych ze si¢ popij', 1
a ludzie si¢*patrza, dzia wa
przeprowadza ich, ci za§ dumni, jak zwycigzcy wie
zieni w tryumfie. Patrzy¢ za$ na ten tryumf tyle cie-
mnego ludu, iz w samem upodleniu szuka chluby i
chwatly jakiej$, przystuchiwaé si¢ wrzaskom i hulaty-
ce w karczmie, widzie¢ to calkowite zapomnienie o
sobie, godnosci swojej i obowiazkach, spojrzy¢ jako
ostatni a tak krwawo zapracowany grosz dostaje z ka-
letv i przepija, a jeszcze wotla o gorzatk¢ na kredyt,
a pewnie jes$li karczmarz czuje sier$¢ bydlgcia, cokol-
wiek w komorze lub w stodole, nitfodmoéwi i owszem,
wyskoczy pochlebiajac mu i wystawiajac jego zamo-
zno$¢, co pochlebia wrodzonej proznosci czlowieka;
z drugiej strony, widzie¢ jego n¢dzng odziez, obuwie
zniszczone, patrze¢ tez na t¢ mizerna strawg jaka co-
dziennie pozywa, sltyszy¢ lament Zony,
nagiej, to w glowie si¢ zawraca,

pisk dziatwy
bo sobie zdaé liczby
nic mozna z tak smutnego zjawiska, a serce $ciska sig
z zalu nad ne¢dza i spodleniem cztowieka.

Wicie zrobiono ze praca wielka i trudem wydarto

z rak zydowskich propinacje i cho¢ ze wsi argdarzy
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wypedzono: wiele zrobiono ze nie pozwolono ludu
rospaja¢ przez obnizanie cen wodki; wiele zrobio-
no ze wjfdano przepisy pigkne i zbawienne, a nawet
praktyczne, ale jeszcze wiele zrobi¢ pozostaje, izby cal-
kowicie z po$rdod ludu usunaé pijanstwo.

Wiedzie¢ i to potrzeba, iz po mniejszych zwlaszcza
wioskach, wtasciciele utrzymuja szynkarzy, a sami
wodke wydaja; na wigksze przeto uroczystosci, czy
chrzcin, czy wesela lub pogrzebu, wprost wodke we
dworze wtloscianie zakupuja; nie bierze wowczas
chtopek garnca lub dwa garnce, boby si¢ pan nawet
trudzi¢ nie chcial, ale naraz kilka i kilkanascie garn-
cy, wedle zamoznosci swojej, a chcae si¢ z drugimi
na row'M postawié, ciagnie si¢ do ostatka, jako sig
mowi¢ zwykto; sa nawet zdarzenia, zei panowie pod-
sycaja t¢ prozno$§¢ wrodzona naturze ludzkiej a za-
tem 1 chlopek nie jest od niej wolnym. Do skton-
nosci przeto pijanstwa jaka jest widng pos$rod chtop-
stwa. jeszcze 1 proézno$¢ si¢ przyczynia.

Wszyscy niewatpliwie przyznaja ze to jest zle,
a nawet boleja nad tein, ale c6z kiedy nie jest w ich
mocy powstrzymac¢ tego natogu; glownie nad teni
pracowa¢ winni plebani, do nich nalezy upominanie
i nauka ludu. Niezaprzeczenie ich to jest wydzial i
odpowiedzialno$¢ niemata: ale wigcej nierdéwnie zro-
bi¢ moze kazdy we wsi witasciciel, gdyby czul cala
okropnos¢ tego natogu, a w swem sercu zywil pra-
wdziwg mito$¢ blizniego.

Powie niejeden, ze gorzelnie, propinacje, to tez
handel, przemyst, majacy na celu przerobienie pro-
duktow: przez konsumeja za§ takowych podnosi si¢
rolnictwo. ceny zboza i kartofli s3 wigksze i1 bogactwo
kraju si¢ pomnaza. Bardzo ito pozorne rozumowa-
nie® wszyscy przeciez zwtlaszcza rolnicy, czuja jego
moc, a zda im si¢, ze ani go odeprzeé, ani zaprzeczy¢
niepodobna. Coby robi¢ z kartoflami? co ze zbozem?
jedno idrugie nie mialoby warto$ci i ceny bylyby
tak niskie, zeby kosztéw uprawy nie nagradzaty. Ma-
tcrjalnie przeto samze lud wiejski ponositby szkody:
dzi$ przepije kilka ztotych ale mu o nic tatwo, bo
dosve sprzedaé pare korcy kartofli i zboza, a juz ma
pienigdzy, jak na niego, az nazbyt wiele.

Co do nas, moze jako cztowiek falszywie
widzimv,* jednak zupelnie utrzymujemy co innego.
Kiedy przez pijanstwo lud nasz nieobliczone ponosi
szkodv, czemu zapewne nikt nie zaprzeczy.- a zatem
i rolnictwo i bogactwo krajowe wupada: handel tez i
przemyst catkiem si¢ nie rozwija po wsiach, chyba
jeden przemyst wyrabiania wodki, a drugi predkiego
jej i dobrego spienig¢zenia:

rzeczy

przy czeni karczmarze u-
miejg rozwija¢ sWoje zrgczno$¢ czyli swoj przemyst
i korzystaja z ciemnoty ludu, ale on na tein si¢ tylko
zasadza, iz jezeli nie oszukanstwern to pongtami jako
sprowadzeniem skrzypka, zakupieniem szajny kata-
rynki zwabiaja lud i zachgcaja do picia wodki.

" Ceny produktow nie tylko by nie spadly, ale po-
dniostyby si¢ o wiele. Gdyby lud nasz byt trzezwy,
przy pracowitosci swej tatwo przychodzitby do do-
brego mienia, nie znatby ne¢dzy, ubodstwa, glodu:
przy dobrem mieniu wystarczaloby mu na zakupienie
przyzwoitej i wygodnej odziezy, dobrego obuwia, tak
dla siebie jako i domownikow swoich: przy dobrem
mieniu pozywienie jego cho¢ skromne, byloby obfite
i zdrow-e, sama przeto konsumpcja produktéw krajo-
wych znacznieby si¢ powigkszyla; dzi§ za§ w wielu
miejscach, nie zna on nawet chleba, a karmi si¢ gru-
bym i niedopieczonym# podptomykiem, gruba i ne-
dzng strawa: przy dobrem mieniu, kiedvby mogt
okry¢ w zimie swoja dziatwe * sprawié jej obuwie,
zapewnie che¢tnieby ja wyprawil do szkotki elemen-
tarnej 1 uczy¢by kazal, a potem oddal do majstra, i
rowniez kaz"alby jakiego wyuczy¢ rzemiosta; dzi§ za$
cata mlodziez na wsi przez zimg zyje w odrgtwieniu
nieczynno$ci, za piecem: nawet w ko$ciele nic bywa-
ja, bo jak si¢ wymawiaja, nie maja w czem lub bu-
(& c- ")

PRZYJECHALI do WARSZAWY.

H. Drezd Biesiekierski Wiktor ob. z Konecka.— H. Sat.
Centkowski Edw. ob. z Petersburga.— H. Lip. Dzierzanow-
ski Kazi. °b> z B°g«stawic. — tf. Gerl. Grabkowski Fordy,
ob. z Rzduchowa. — p. Litew. Gratkowski Hen. ob. z Dzie-
battowa. — K. Krak. Kaplinski Jul. ob. z Jastrzgbie. — H.
Morawski Alfons ob. z Strzatkowa.

WYJECHALI z WARSZAWY.

Arkuszewski Konst. ob. do Grabic, Bleszynski Fel. ob. do
Mtodzianowa, Dmochowski Aleks. ob. do Radzynia, Staszew-
ski Feliks ob. do Miszewa.

TEATR ROZMAITO, Dzi$ ; Mgz przypadkowy.
— Chce sobie pochulacé. » mim s e
TEATR "WIELKI. Jutr6: Katarzyna corka ban-
M ftfIM 6" bSHTU Mioi 1+1%91 Jf,Wbll B JOWOboiGH (V)
Dzi$ rano stopni zimna 10, wczoraj w potu. zimna 9.
Wysoko$¢ wody na Wisle stop 8 cali ,2.

tow nie maja. ’
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Cenzor F. S ,bie**ezanski.



